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Pojisténi odpovédnosti — Cista finanéni skoda

Odchylné od ¢lanku 3, bodu 1, pism. b) DPPOP 1/15 se ujedndva, Ze pojisténi obecné odpovédnosti se vztahuje i na
pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poSkozenému Cistou finanéni kodu, tj. majetkovou
Ujmu na jméni vyjadrenou v penézich, ktera vznikla poskozenému jinak nez pti ublizeni na zdravi, usmrceni nebo na
jméni jeho poskozenim, zni¢enim nebo pohfedovanim nebo nasledna finanéni Ujma z toho vyplyvajici, a to az do vyse
sublimitu pojistného pInéni sjednaného v pojistné smlouvé.

Mimo vyluk z pojisténi uvedenych v pojistné smlouvé a pojistnych podminkédch vztahujicich se k pojisténi
odpovédnosti sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit
poskozenému Skodu vzniklou:

a)
b)

vadou vyrobku nebo vadou poskytnuté préce, jez se projevi po jejim pfedani;

vadou poskytnuté odborné sluzby (napf. zprostfedkovani obchodu nebo sluZeb, vedeni Gletnictvi, projektova
Cinnost);

védomou nedbalosti; pro U€ely tohoto pojisténi se Skodou zplsobenou védomou nedbalosti rozumi 3koda, ktera
byla zplsobena jedndnim nebo opomenutim, pokud Skddce védél, ze mize zplsobit $kodlivy nésledek, ale bez
pfimérenych dlivod(l spoléhal, Ze jej nezplsobi;

porusenim povinnosti mlenlivosti;

znetisténim Zivotniho prostiedi;

nenahlym, pozvolnym, postupnym nebo pribéinym plsobenim nebezpeénych/odpadnich latek, teploty, vihkosti,
hluku, pachu, dymu, zéfeni, otfes nebo podobnych imisi/emisi/vlivi na okoli;

pojisténym v souvislosti s vykonem funkce statutdrniho organu nebo ¢lena statutarniho nebo kontrolniho orgénu
pravnické osoby;

schodkem na finanénich hodnotéach, jejichz dschovu nebo spravu pojistény vykonava;

v souvislosti s jakoukoliv finanéni nebo platebni transakci;

v souvislosti s poskytovanim (v€etné neposkytnuti) rad, doporuéeni, pokynd, odhad, pfedpovédi apod.;
poskytovanim sluzby, zastupovanim ¢&i zprostfedkovanim, které se tyka jakéhokoliv investovani, financovani,
poradenstvi, hodnoceni anebo ocerovani, vcetné obchodovani scennymi papiry a ostatnimi finanénimi
instrumenty;

v souvislosti s pfipravou €erpdni nebo ¢erpanim jakychkoliv dotaci a grant(i, véetné pfipravy, zpracovani podklad(i a
organizaci vybérovych Fizeni nebo verejnych zakdzek;

m) pfi chybném vedeni vlastniho uéetnictvi nebo provedenim chybné platby v Géetnictvi pojisténého;

n)

o)

p)

q)

poskytovanim softwaru nebo hardwaru, jakoukoliv ¢innosti souvisejici se zpracovanim dat a informaci, sluzbami
databank, spravou siti, racionalizaci nebo automatizaci;

nedodrienim stanovené nebo deklarované &i pfislibené doby stavby/vystavby nebo doby dodavky, nedodrienim
Ihdt nebo termin, mimo IhGt stanovenych pfimo pravnim pfedpisem, soudem nebo pfislusnym spravnim
orgdnem;

nedodrzenim smluvné stanovenych ndkladl nebo jinych parametrl zadanych objednatelem, nedodrienim
rozpoctu/predbéiného odhadu/kalkulace;

pfi zastoupeni pfed soudy pfi vykonu specializovaného pravniho poradenstvi podle zvlastnich predpisd, jestlize byly
na zakladé smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze Ukony pravni sluZby v souvislosti se

zastoupenim pred soudy;
subjektim uvedenym v ¢lanku 6, bodu 3, pism. a) az e) DPPOP 1/15 bez ohledu na ujednani v pojistné smlouvé.
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